INOX

Tera7 AN

Alimentazione Potenza Cablaggio: in serie
Supply current Power Wiring: series
Courant d'alimentation Pouissance  Cablage: en série
Stromversorgung Bestuekung  Verkabelung:in Serie
Corriente de alimentacion  Potencia Cableado: en serie
350 mA 7W

Temperatura colore / Flusso luminoso F008-18° F009 - 40°

ColorTemperature / Luminous flux | ! |
Température couleur / Flux lumineux & A fe jeo
Farbtemperatur / Leuchtenlichtstrom X 2
Temperatura de color / Flujo luminoso

HW 2700K 623 Im
WW 3000K 651Im
NW 4200K 721Im
CW 6000K 798Im
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Dimensioni 70 70
Dimensions
Grofe
Dimensiones

Esempio - Sample - Exemple - Beispiel - Eiemplo ~ Costruzione del codice

Code construction
XT3121Z Construction du code produit
Tondo - 40° - WW - INOXAISI316L Bau der Produkt-Code
Round Construccion del cédigo de producto
Ronde
Runde
Ronda

XT3X XXX
Forma%

192

\ Finitura
|S:h?|f,e Temperatura colore :!:!:h':g
F° e . Color Temperature ()Ible:'?l"sh finish
orm Apertura difascio Température couleur A ba;c entinis
1 Tondo-Round-Ronde Beamanglg Temperaturabhéngige Farbe cabados
Runde - Ronda Angle de faisceau Temperatura de color G Grigio-Grey
2 Quadro - Square « Carré ls'\':ahllw:I‘kIeI: Gris«Grau
Quadrat - Cuadrado guio delhaz 0 Hw N Nero- Black- Noir
1 & 1 ww Schwarz - Negro
CORTEN
2 4« 2 W K
9 120 3w Z INOXAISI316L

Blu+Blue+Bleu

6 Blau«Azul

7 Verde - Green - Vert
Grlin

8 Rosso « Red « Rouge
Rot - Rojo



Lagamma Tera offre incassia
terra IP67 dialtissima qualita
costruttiva ed elevate presta-
Zioni ottiche. Luso di tecnolo-
gie diimpermeabilizzazione
evolute garantisce una asso-
luta affidabilita del prodotto.
Le versioni con frontale in al-
luminio trattato con doppia
verniciatura a polveri sono
calpestabili, le versioni con
frontale in INOX AISI 316L
sono carrabili. E possibile
equipaggiare gli apparecchi
con filtri antiabbagliamento
per migliorare il comfort vi-
sivo dellinstallazione.

The Tera range offers IP67 in-
ground recessed fixtures with
high construction quality and
excellent optical perfor-
mance. The use of advanced
waterproofing technologies
ensures absolute product re-
liability. Versions with a trea-
ted aluminium front with
double powder coating are
walk-over, versions with AlISI
316L steel front are drive-
over.ltis possible to equip
the luminaires with anti-glare
filters to improve visual com-
fortin the installation.

La gamme Tera offre des en-
castrements a terre IP67 de
trés haute qualité de con-
struction et de hautes perfor-
mances optiques. Lutilisation
de technologies d'imper-
méabilisation de pointe as-
sure une fiabilité absolue du
produit. Les versions avec
frontal en aluminium, traité
avec double vernissage en
poudres, sont pour le pas-
sage des piétons, les versions
avec frontal en INOX AlSI
316L sont pour le passage
des véhicules. Il est possible
d’équiper les appareils avec
des filtres antireflets pour
améliorer le confort visuel de
linstallation.

Tera bietet Bodeneinbauleu-
chten IP67, mit hdchster bau-
licher Qualitét und hohen
optischen Leistungen. Die
Verwendung von fortschrittli-
chsten Abdichtungsmetho-
den garantiert die
Zuverlassigkeit des Produk-
tes. Die Ausfiihrungen mit
derVorderseite aus behan-
deltem Aluminium, mit dop-
pelter Pulverbeschichtung,
sind begehbar, die Ausfii-
hrungen mitVorderseite aus
Edelstahl INOX AISI 316L sind
befahrbar. Die Gerate kdnnen
mit Blendschutzfiltern ausge-
rustet werden, um den visuel-
len Komfort der Installation
zu verbessern.

La gama Tera ofrece lumina-
rias empotrables de suelo
IP67 de gran calidad de fabri-
caciony elevadas prestacio-
nes Opticas. Eluso de
tecnologias de impermeabili-
zacién avanzadas garantiza
una total fiabilidad del pro-
ducto. Las versiones con
frontal de aluminio tratado
con doble pintura en polvo
se pueden pisa, las versiones
con frontal de INOX AISI 316L
son transitables. Se pueden
equipar los aparatos con fil-
tros antideslumbramiento
para mejorar el confort visual
delainstalacion.

Filtro antiabbagliamento
Low luminance louvre
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Nota:
il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all'apparecchio

Note:
the filter must be ordered together
with the lighting fixture

Note:

le filtre doit étre commandé en
méme temps que I'appareil
Anmerkung:

muss der Filter zusammen mit
Leuchtkorper bestellt werden
Nota:

elfiltro debe pedirse junto
con laluminaria

Accessori CSXJO1 Controcassa L002
Optionals Recessing box
Accessoires Boitier dencastrement
Zubehor EingieRgehduse
Accesorios Caja de empotrar
115
350mA
Alimentatori non dimmerabili dimmerabili
Drivers non-dimmable dimmable
Alimentateurs nicht dimmbar dimmbar
Netzteile no regulable regulable
Ali tad
imentadores  aL1035(1) AL4000 (1)
AL1037(1..2)
AL4051 (1)
AL1034(1)
AL4053 (1)

AL9011 (1)

IP
67
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